:argardshavet som krigste

teratur ,/

Med Gustav IIT:s ryska krig
'88-90 som inramning har
arinhistorikern Christoffer H.

jricsson skrivit en liten intres-
ant roman med titeln
Sommarlek. Porkala-Barésund
1789 (Litorale, 164 sidor). Det
var sista gangen Sverige-Finland
forde krig pa sjon och motstin-
dare var Katarina den storas
ryska flotta.

Medan de avgorande drabb-
‘ningarna forsiggick i Ostra
/Finska viken hade en mindre
" rysk flottavdelning i order att

spiirra av skidrgirdsleden mellan
Stockholm och Helsingfors aret
1789. Ingen i den ryska officers-
kiren klarade av att segla in med
stora linjeskepp i den grunda
och steniga finska skirgirden
vid Porkala och Bartsund men
Christoffer H. Ericsson liter en i
verkligheten forekommande ung
brittisk officer med fingerat
namn i rysk tjdnst, utlanad frin
Royal Navy, klara av bedriften.
Med tvi 74 kanoners storre lin-
jeskepp - s.k. flytande blockhus
- och ett nigot mindre fartyg
med 64 eldror ombord tar han
sig in till kusten eskorterad av
ett antal mindre filjeskepp och
gor livet surt for den underbe-
mannade svensk-finska fienden.
Krigshandlingarna inleds
under vackraste forsommarvii-
der och pégar tills hoststormarna
viner. P landbacken forfasar sig
patronen pid Malmviks bruks
masugnsbldseri, som p.g.a. kri-
get idr nedkdrt, dver ryssens
ankomst. Tidigare erfarenheter
har med plagsamma detaljer
visat att ryssen varken drar sig
for att plundra och branna. Nu dr
emellertid fiendens befilhavare,

0 Romanen Sommarlek handlar om ett fientligt besok i farvattnen kring Barésund-Porkala under Gustav

Ill:s ryska krig.

“Milord” Donald Llewellyn, en
officersgentleman av brittisk
bérd. Dessutom lyder han omut-
ligt den tyskbordige Katarina
den storas order att inte gi hart
fram med civilbefolkningen. Till
yttermera visso &r han gift med
en av brukspatronens déttrar i
England. Systern Barbara befin-
ner sig pd bruket.

Genom dessa korsbindningar
dver nationalitetsgrinser och
mellan folkslag visar forfattaren
pi flydda tiders djupt rotade
moraliska tankesitt bland office-
rare och den legoknektsbetonade
virvningen av hogre ledargestal-
ter - niagot som ocksa historikern
Peter Englund betonar bla. i

sin senaste bok Den odvervin-
nerlige om Karl X Gustavs krig
i Polen, Baltikum, Finland och
Danmark.

For en officerare av ligre bord
var den enda chansen till beford-
ring att soka sig till krigsskdde-
platser. Dd spelade inte vem
man slogs for nigon storre roll,
huvudsaken var att skaffa sig
erfarenhet och mdjlighet att
stiga i graderna. Detta tillspetsas
i romanen. Det ryska sjéfolket 1
gemen ir saligen okunnigt om
sjo och batar. Bittre kunskaper
har svenskarna och finnarna. 1
synnerhet lokalbefolkningens
kinnedom om farvatinen ir av
betydelse. Den marina slagkraf-

ten dr indd dilig p.g.a. de sma
och litt bestyckade smé svenska
fartygen som pé sin hojd orsakar
den ryska fienden obetydliga
nalsting .

Vidgat perspektiv

I ett vidgat perspektiv fir lisa-
ren ta del av de ironiska och
uppgivna stimningarna bland
kung Gustav IIl:s krigare. De
gamla officersperukerna dr mest
intresserade av maten och
drycken pd Malmvik medan en
enda plikttrogen Overste far
skita om krigsforingen. Nir
sedan generalen och kunga-
gunstlingen Armfelt anldnder till
krigsteatern med sina dragoner

ater

forhindrar han visserligen ryssen
att landstiga och dédrmed spiirra
av landvigen mellan Abo och
Helsingfors. Men de teatraliska
smé anfall han utsitter de ryska
fartygen for dr enbart en futil
manifestation av den krigsvilja
han vet att kungen kriver, inte
mer.

Ett intressant scenario utgor
incidenten niir den erfarne styck-
junkaren Meister Heinrich frin
Svenska Pommern riktar in en
morsare som forslats frin
Sveaborg till krigsteatern for att
beskjuta de osérbara linjeskep-
pen. Dessa mirkliga bronskru-
kor med sina granater som avfy-
ras i hoga bdgar, anviindes ju
vanligtvis vid beskjutning av
befistningsverk med grova
murar. Kanonaden kunde ocksa
ha dstadkommit en viss forsto-
relse pa linjeskeppen. Men sd
gér det inte och det dr forst nir
viidrets makter med sina host-
stormar sdtter in som ryssen
tvingas segla ivig. Besiittning-
ens slarv gor att ett av fartygen
méste brinnas och limnas kvar.

Christoffer H. Ericsson har
lyckats med att skriva en under-
hillande och sakkunnig bok.
Den iir inte bara full av salt-
stinkta sjotermer utan innehéller
ocksd lyriska miljobeskrivning-
ar och en aldrig sviktande stil-
kinsla. En karta over platsen for
“sommarleken” hade underlittat
ldsningen, men som forfattaren
papekar finns allt utmirkt pd
sjokortet over Porkala.
Illustrationer saknas inte heller
eftersom forfattaren forsett pir-
men, inledningen av varje kapi-
tel och styckemellanrummen
med méanga gracidsa teckningar.
- EG.




